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Das Ergebnis des anspruchsvollen und zeitintensiven Strickverfahrens 
am Schweizerischen Bodensee ist der weiche Griff und die Elastizität 
ohne Zugabe von synthetischen Fasern. Die ausgetüftelte Schnitttechnik 
prägt den luxuriösen Tragekomfort und macht jeden Style zu einem in 
der Schweiz handgefertigten Unikat.

The sophisticated and time-consuming knitting process taking place at 
Lake Constance creates a soft touch and elasticity without the addition 
of synthetic fibers. The subtle cutting technique characterises luxurious 
comfort and makes every style a unique style, handmade in Switzerland.

207-2800    Spaghetti Top
207-2804    Briefs

Richelieu
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207   Richelieu
100% cotton | S–L
Fine twisted & mercerised yarn | Richelieu rib | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 2 |  

01
white

01
white

86
black

200
powder
rose

86
black

200
powder
rose

207-2800     Spaghetti Top
 

Verstellbare Träger, gekräuselter Saum
Adjustable straps, lettuce hem

207-2801     Top
 

Wimpernspitze, gekräuselter Saum
Eyelash-lace, lettuce hem

01
white

01
white

86
black

200
powder
rose

86
black

200
powder
rose

207-2804     Briefs
 

Einsätze aus Wimpernspitze
Inserts with Eyelash-lace

207-2802     Negligé
 

Wimpernspitze, gekräuselter Saum
Eyelash-lace, lettuce hem
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207   Richelieu
100% cotton | S–L
Fine twisted & mercerised yarn | Richelieu rib | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 2 |  

01
white

86
black

207-2806     Top
 

Einfassband am Halsausschnitt,  
Crew-Neck mit Bündcheneinfassung
Self binding around the neckline, crew-
neck

207-53013     T-Shirt Long Sleeve
 

Einfassband am Halsausschnitt,  
lange Ärmel 
Self binding around the neckline,  
long sleeves

01 
white

86
black

NEW

01
white

86
black

207-2738     Hipster
 

Hoch geschnittener Bund
High waist cut
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Richelieu Langarm an SS25 
Shooten

207-2806     Top
207-2804     Briefs
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Maude Privé wird in Handarbeit in der Schweiz gefertigt. Die raffinierte 
Ajouré-Rippe wird als Schlauch gestrickt und kommt deshalb ohne 
Seitennaht aus. Bund und Bein werden von Hand ausgeschnitten und 
schliesslich mit der edelsten Webspitze kombiniert, die die Calais  
Region in Frankreich zu bieten hat.
 
Maude Privé is handmade in Switzerland. The refined ajouré rib is 
knitted into a tube form so there are no undesirable side seams. The 
décolleté and leg have been cut by hand, then trimmed with the finest 
webbed lace that the Calais region of France has to offer.

260-2187     Top
260-2190     Hipster

Maude Privé
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260   Maude Privé
100% cotton | S–XL
Fine yarn | Fantasy rib | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 1 |  

02
ecru

02
ecru

225
mauvé

225
mauvé

86
black

86
black

970
graphite
grey

970
graphite
grey

33
blush

33
blush

260-2186     Spaghetti Top
 

Verstellbare Träger, gekräuselter Saum
Adjustable straps, lettuce hem

260-2187     Top
 

Tiefer Rücken, gekräuselter Saum
Deep backline, lettuce hem

02
ecru

225
mauvé

86
black

970
graphite
grey

33
blush

260-2188     T-Shirt
 

Hoher Rücken, gekräuselter Saum
High backline, lettuce hem

02
ecru

225
mauvé

86
black

970
graphite
grey

33
blush

260-2191     Hipster
 

Umlaufende Spitze am Bein
Lace around the leg

02
ecru

225
mauvé

86
black

970
graphite
grey

33
blush

260-2190     Hipster
 

Einsätze aus Spitze
Inserts with lace

02
ecru

225
mauvé

86
black

970
graphite
grey

33
blush

260-57322     Briefs
 

Spitzenabschlüsse am Bein und Gesäss 
Lace trims on the leg and buttocks

NEW
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Diese seltene langstaplige Baumwolle wächst ausschliesslich auf den 
westindischen Karibikinseln. Die Baumwolle aus Barbados wird von 
Hand gepflückt, um die beste Qualität zu garantieren. Der Stoff über-
zeugt durch hervorragende Festigkeit, seidigen Glanz und unglaublichen 
Griff.

This rare long staple cotton only grows in the West Indies. The cotton 
is traditionally picked by hand in Barbados to guarantee the very finest 
quality. This results in a material of exceptional strength, a wonderfully 
smooth texture and an exquisite touch.

286-2760    Top
286-2763    Briefs

Sea Island
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286-2760     Top
 

Nahezu unsichtbare Saumnaht
Nearly invisible hem seam

286-2763     Briefs
 

Leicht glänzendes Bundband
Slightly shiny waist band

286-2761     T-Shirt
 

Nahezu unsichtbare Saumnaht
Nearly invisible hem seam

286-2762     T-Shirt Long Sleeve
 

Nahezu unsichtbare Saumnaht
Nearly invisible hem seam

01
white

01
white

01
white

01
white

86
black

86
black

86
black

286   Sea Island
100% cotton | S–XL
Super fine yarn, causticized fabric | Interlock | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 1 |  

STORNO STORNO
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286-53109     T-Shirt V-Neck
 

Band an Hals & Armen, lockere Passform
Band at neck & arms, loose fit

286-53110     T-Shirt
 

Band an Hals & Armen, lockere Passform
Band at neck & arms, loose fit

286-57002     Pants Long
 

Bund mit Kordeln, Seitentaschen
Waistband with cords, side pockets

01
white

01
white

01
white

86
black

86
black

86
black

286   Sea Island
100% cotton | S–XL
Super fine yarn, causticized fabric | Interlock | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 1 |  

447
navy

447
navy

447
navy
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Die Qualität des edlen merzerisierten Baumwollzwirns und die exzel-
lente Verarbeitung ohne störende Seitennaht bieten den Luxus eines           
erhabenen Komfortgefühls.  

The quality of fine mercerised cotton twine and the excellent workman-
ship without bothersome side seams the luxury of a sublime sense of 
comfort. 

266-2100     Spaghetti Top
266-2108     Briefs

Cotton de Luxe
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266   Cotton de Luxe
100% cotton | S–XL
Fine twisted & gazed yarn, mercerised fabric | Fine rib | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 2 |  

01
white

01
white

01
white

01
white

01
white

01
white

86
black

58
cameo

58
cameo

58
cameo

58
cameo

86
black

86
black

86
black

86
black

266-2100     Spaghetti Top
 

Verstellbare Träger, Satinband-Einfassung
Adjustable straps, satin ribbon edging

266-2105     Briefs
 

Leicht glänzendes Bundband
Slightly shiny waist band

266-2101     Top
 

Satinband-Einfassung
Satin ribbon edging

266-2108     Briefs
 

Leicht glänzendes Bundband
Slightly shiny waist band

266-2102     T-Shirt
 

Satinband-Einfassung
Satin ribbon edging

266-2109     Maxi Briefs
 

Leicht glänzendes Bundband
Slightly shiny waist band
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Die natürliche Buchenfaser nimmt bis zu 50% mehr Feuchtigkeit auf als 
Baumwolle. Der Elasthan-Anteil sorgt für höchste Flexibilität. Pureness 
fühlt sich an wie eine zweite Haut.

The natural beech fibre absorbs up to 50% more moisture than cotton. 
Furthermore, the elastane content gives it maximum elasticity. Pureness 
feels like a second skin.

700-3450    T-Shirt
700-3420    Panty/Boyshorts

Pureness
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700   Pureness
95% modal, 5% elastane | S–XL
Eco clean modal yarn, causticized fabric | Single jersey | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 1 |  

700-3400     Spaghetti Top
 

Verstellbare Träger, breiter Stoffeinsatz 
Adjustable straps, wide fabric insert

700-3440     Top
 

Breite Stoffbänder an Ausschnitt & Armen
Wide fabric bands at neckline & arms

700-3450     T-Shirt
 

Breite Stoffbänder an Ausschnitt & Armen
Wide fabric bands at neckline & arms

01
white

01
white

01
white

86
black

86
black

30
skin

30
skin

447
navy

447
navy

447
navy

86
black

700-3455     T-Shirt Long Sleeve
 

Breite Stoffbänder an Ausschnitt & Armen
Wide fabric bands at neckline & arms

01
white

86
black
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700   Pureness
95% modal, 5% elastane | S–XL
Eco clean modal yarn, causticized fabric | Single jersey | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 1 |  

700-3980     Top
 

Überkreuzte Details an den Schultern
Crossed details at the shoulders

700-4075     T-Shirt Long Sleeve
 

Überkreuzte Details an den Schultern
Crossed details at the shoulders

700-2724     Pants Long
 

Breiter Yoga-Bund, ausgestelltes Bein
Wide yoga waistband, flared leg

447
navy

447
navy

447
navy

86
black

86
black

86
black

700-3430     Briefs
 

Leicht glänzendes Bundband
Slightly shiny waist band

700-3425     Hipster
 

Verdecktes Bundband am Bein
Concealed waistband at leg

700-3420     Panty/Boyshorts
 

Verdecktes Bundband am Bein
Concealed waistband at leg

01
white

01
white

01
white

86
black

86
black

86
black

30
skin

30
skin

30
skin

447
navy

447
navy

447
navy
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370-53506    T-Shirt Longsleeve
370-2948       Leggings

Wunderbar einzigartige Styles, nachhaltig in der Schweiz von Hand gefer-
tigt. Diese feinste Mischung aus exklusiver Seide und wärmender Merino-
wolle schmiegt sich luxuriös an Ihren Körper wie eine zweite Haut.

Truly unique styles, sustainably handmade in Switzerland. This finest 
blend of exclusive silk and cosy merino wool will luxuriously embrace your 
body like a second skin.

Wool & Silk
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370   Wool & Silk
70% wool, 30% silk | S–XL
Fine merino & silk yarn | 2x2 rib | OEKO-TEX® STANDARD 100 Class 2 |  

370-53402     Top
 

Hoher Rücken, ohne Seitennaht
High backline, without side seam

370-53020     T-Shirt Long Sleeve
 

Mit Einfassband, ohne Seitennaht
With edging tape, without side seam

370-53516     Top
 

Mit Einfassband, ohne Seitennaht
With edging tape, without side seam

370-2947     Roll Neck Long Sleeve
 

Rollkragen, ohne Seitennaht
Roll neck, without side seam

370-53506     T-Shirt Long Sleeve
 

Hoher Rücken, ohne Seitennaht
High backline, without side seam

370-2948     Leggings
 

Verdecktes Bundband, breiter Saum
Concealed waistband, wide hem

DISCONTINUED DISCONTINUED

063
dove

086
black

077
anthrazit

Discontinued

063
dove

086
black

077
anthrazit

Discontinued

063
dove

086
black

077
anthrazit

Discontinued

063
dove

086
black

077
anthrazit

Discontinued

063
dove

086
black

077
anthrazit

Discontinued

063
dove

086
black

077
anthrazit

Discontinued
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Zimmerli of Switzerland ist weltweit an sehr sorgfältig selektierten Verkaufs-
punkten erhältlich. Gerne informiert Sie unser Customer Service über unseren 
B2B Onlineshop. Kontaktieren Sie Ihre Zimmerli Kontaktperson oder unseren 
Customer Service unter info@zimmerli.com.

Zimmerli of Switzerland is available globally at carefully selected points of 
sale. Our Customer Service is looking forward to informing you about our  
B2B Online Shop. Do not hesitate to contact your Zimmerli Sales Agent or  
our Customer Service via info@zimmerli.com.
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International 
size

Clothing
size

Chest
(A)

Waist
(B)

Hips
(C)

XS 34
82–85 cm 66–69 cm 90–93 cm

32–33 in 26–27 in 35–36 in

S 36/38
86–89 cm 70–73 cm 94–97 cm

34–35 in 28–29 in 37–38 in

M 40/42
90–97 cm 74–81 cm 98–105 cm

36–38 in 29–32 in 39–41 in

L 44/46
98–105 cm 82–89 cm 106–113 cm

39–41 in 32–35 in 42–44 in

XL 48
106–113 cm 90–97 cm 114–121 cm

42–44 in 35–38 in 45–47 in

Tipps zum korrekten Massnehmen

A  Brust:    Horizontal über den breitesten Teil der Brust messen
B  Taille:    Das Massband um die natürliche Taille legen 
C  Hüfte:   Horizontal über den breitesten Teil der Hüfte messen 

Tips for correct measurement

A  Chest:     Over the fullest part of the chest horizontally
B  Waist:     Wrap the measure around your natural waist 
C  Hips: 	     Horizontally around the fullest part of the buttocks

A

B

C

Size chart for women essentials
Model height: 165–168 cm | 65–66 in (European average)
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Posters & images for display frames
 
15.- CHF (1 Stk./pc.) 700 x 1000 mm Papier / Paper
10.- CHF (1 Stk./pc.) 270 x 350 mm Forex *

Richelieu

Cotton de Luxe

Wool & Silk

Maude Privé

Pureness

Richelieu

Sea Island

Pureness

POS68018 / POSW68018

POS68024 / POSW68024

POS68029 / POSW68029

POS68020 / POSW68020

POS68027 / POSW68027

POS68034 / POSW68034

POS68022 / POSW68022

POS68028 / POSW68028

Wool & Silk

POS68035 / POSW68035
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Maude Privé

Sea Island

Richelieu

Maude Privé

Maude Privé

Maude Privé

POS68038 / POSW68038

POS68043 / POSW68043

POS68036 / POSW68036

POS68039 / POSW68039

POS68037 / POSW68037

POS68040 / POSW68040

* Please note: The subjects 
can only be used together with 
the removable frame. 

The removable frame (display) 
must be paid for separately.
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Zimmerli Textil AG | Räffelstrasse 26 | CH-8045 Zürich
T +41 44 457 64 00 | info@zimmerli.com

b2b.zimmerli.com | zimmerli.com


